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a ðcû^ icdùe RMZúKeY (Globalization)
ùjCQò GK ùfûK_âòd Gaõ ajêk aýajéZ g± ~ûjû
@û[ðù^÷ZòK RMZúKeYKê aêSûG ö @[ðûZþ ‘@û«RðûZúd
@[ð̂ úZòùe RûZúd @[ð̂ úZòe GKúKeY’ ö Kò«ê RMZúKeY
g± ùKak @ûc a ðcû^ Rúa^e @û[ðù ÷̂ZòK \òMùe iúcòZ
ê̂ùjñ, aeõ iûõÄéZòK, ùa÷hdòK, iûjòZýòK AZýû\ò @^ýû^ý

\òMùe c¤ _âiûeòZ ö \âêZ ù~ûMûù~ûM cû¤c ù~ûMêñ icMâ
aògßùe iûõÄéZòK aò̂ òcd aé¡ò _ûAQò ö RMZúKeYe iûµâZòK
_eòù_âlúùe _é[ôaúe ùMûUòG _âû«ùe fòLôZ iûjòZýKê _é[ôaúe
@^ý _âû«cû^uùe ajêZ @ûMâje ij @¤d^ Keû~ûG,
KûeY a ðcû^ ùfûKcûù^ bò̂ Ü iûõÄéZòK cj ß [ôaû bìLŠe
@¤d^ _âZò @]ôK Ròmûiû _âKûg Ke«ò ö iûjòZý, Kkû,
iõÄéZò Gaõ Pò«û]ûeû @fMû @fMû bûaùe aòKgòZ jêG
^ûjó aeõ @^ý KkûKéZò, HZòjûiòK @ûù¦ûk^, eûRù ÷̂ZòK

\éÁòùKûY, ]ûcðòK aògßûi Gaõ iûõÄéZòK ]ûeYûKê ò̂KUeê
@[aû \ìeeê @ûKhðòZ Keò icû«eûk bûaùe MZò Keò[ûGö
Zêk^û™K iûjòZýe @¤d^ @û«ü-iûõÄéZòK Gaõ @û«ü-
gévkûMZ  @ùU,  ~ûjû  G_eò  _eúlûKê  i¸a  Kùe  ö
Zêk^û™K iûjòZý eûÁâcû^u c¤ùe [ôaû ùa÷hcýKê bûwòaûKê
ùPÁû Keò _ûeÆeòK icZû _âZòÂû Kùe ~jóùe iûjòZýe
_âùZýK Kû~ðý aWÿ ùjC Kò lê\â, ZûKê aòPûeKê ̂ ò@û~ûA[ûGö
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GK RûZòe iûjòZý eP^ûKê Zêk^û Keòaû ùaùk Gjûe
iõÄéZò I AZòjûiKê c¤ Mêe êZ ß ijKûùe aòPûeKê
^ò@û~ûA[ûGö

‘Zêk^û’ (Compare) cYòh c¤ùe [ôaû ijRûZ
_âaé òe GK aòùgh \òMKê Cù à̂ûP^ Kùe ö aòKÌjú^
bûaùe ùKøYiò aÉê Kò́ û Pò«û]ûeûKê MâjY Keòaû iKûùg
cYòh bòZùe aòùgh @ûMâj _eòflòZ jêG ̂ ûjó ö @_e_lùe
ajê aòKÌ c¤ùe icû«eûk \éÁò ù^A Cq aÉê Z[û Pò«û
ùPZ û̂ @û\òKê MâjY Keòaûe C›ûj Zû’c¤ùe iað\û _âKûgòZ
ùjC[ûG ö Gjû jó _âKéZùe Zêk^ûKê MêeêZß _â\û^ Kùe ö
cYòh ù~ùaVê ùaø¡òK mû̂ e @ûjeY KeòQò ùijò \ò̂ Vûeê
Zêk^û C_ùe MêeêZß ù\A@ûiòQòö @ûjêeò c¤ @mû^ aû
@iùPZ^ bûaùe Zû’c¤ùe Zêk^û™K aòPûe ißZü _âKûg
fûb KeòQòö C\ûjeYißeì_,  @ùaû] gògêUòKê ùKøYiò GK
ùLk iûcMâú \ò@û~ûG, ùZùa Zû’c¤ùe [ôaû aòùgh @ûMâjKê
@^êcû^ Keòaû KÁKeö cûZâ \êA aû ZùZû$]ôK ùLk
iûcMâú c¤ùe ~\ò ZûKê ißAzûe ùLkYû Pd^ Keòaûe
iêù~ûM \ò@û~ûG, Zjóùe Cq gògêe C›ûj bòZùe Zêk û̂e
_âbûaKê ÆÁ @ ê̂cû^ Keû~ûA_ûùe ö Gjò _eòù_âlúùe
Zêk^û ù~, cYòhe GK ijRûZ _âaé òe @õgaòùgh G[ôùe
\ßòcZ [ûA ^_ûùe ö Zêk^û cYòh c¤ùe [ôaû ijRûZ
Kâòdû-_âZòKâòdû c¤ùe @^ýZc ~ûjûKò Cbd iùPZ^ I
@iùPZ^ bûaùe MâjYgúk ö cû^aúd c^úhûe icÉ
ùlZâùe cìfýûd^ HKû«òK bûaùe ò̂bðe Keò[ûG Zêk^û
C_ùe ö cìfýûd^ @[ð ùjCQò ùKøYiò GK aÉê aû KâòdûVûeê
C}éÁ aû ò̂KéÁ _âZò_û\^ Keòaûö PeûPe _é[ôaúe aòbò̂ Ü
RúaR«êuê ù~Cñ cû^\Šùe ùgâYúbêq Keû~ûAQò, Zûe bò ò
c¤ Zêk^û ö aÉêZü icÉ _âKûee MêYû™K aòùaP^û aû
cìfýûd^ Gjò Zêk û̂ Kâòdû aýZòùeK @i¸a ö iûjòZý ùlZâùe
ùijò_eò Kûkò\ûiue C_cû iõù~ûR^û, ùir_ò@eue PeòZâ
iéÁò, iù`ûKæòiue K[ûaÉê ò̂cðûY @û\òe ùgâÂZß ò̂eì_Y
Keòaûùe GKcûZâ @ûgâòZ C_ûd ùjfû @^ý Kaòcû^u ijòZ
ùicû^ue Zêk û̂ ö aòõg gZKe @^ýZc _âiò¡ icûùfûPK
Uò.Giþ.  Afò@Uþ  ~[û[ðùe KjòQ«ò,  ùKøYiò  Kaòue GKK
@¤d^ @i¸a ö KûeY @¤d^e flý cìfýûd^ \ßûeû
Keû~ûA_ûeòa ^ûjó ö ùKøYiò Kaòue ~[û[ð cìfýûd^ Gjò
GKK @¤d^ _ûAñ Zûuê Zûue icKûkú^ ic]cðú @^ýû̂ ý

Kaò Z[û Zûue Kûaý _eµeûe @^ýû^ý ajê _ìaðiìeúcû̂ u
ijòZ Zêk^û KeòaûKê jó _Wÿò[ûG ö KûeY Kaò RùY
aýqòaòùgh ùjùf c¤ ò̂Re iûõÄéZòK _eµeûVûeê ùi
K\û_ò ißZª ejò_ûeòùa ^ûjó ö

cûZâ Zêk^û™K @¤d^ (Comparative Study)
_âiw ù~ùZùaùk @ûùfûP^û Keû~ûG, Gjû GK iùPZ^
_âKâòdû Gaõ GK iaòùgh @¤d^e ùK¦â, GK[ûKê @ûù\ø
@aùjkû Keû~ûA_ûeòa ^ûjó ö @ùaû] gògê c¤ùe \êA aû
ZùZû$]ôK aÉê c¤eê ùKøYiò ùMûUòG aÉêKê MâjY Keòaûùe
Zêk^ûVûeê @]ôK @ûKhðY jó MêeêZß _ûG ö cûZâ Zêk^û™K
@¤d^ _ûAñ ùaø¡òK _eòPòZò, imû^ aòPûe lcZû I iùPZ^
cù^ûaé ò ò̂Zû« @ûagýK ùjûA_ùWÿ ö KûeY Zêk û̂™K
@£d^ùe ò̂eù_lZû ùiZòKò MêeêZß_ì‰ð ù~ZòKò MùahYû
_ûAñ MùahKe @ûaòÃûecìkK cù^ûaé ò Gaõ icûùfûPKe
icúlû™K \éÁòbwú @ûagýK @ùU ö iûcMâòK bûaùe KjòaûKê
Mùf, Zêk^û @ù_lû Zêk^û™K @¤d^e MêeêZß _eòa¡ðòZ
ùjaû ij ißZª c¤ ö \êA aÉê Z[û ùPZ^û c¤ùe icZûKê
MêeêZß _â\û^ Keòaû Zêk^ûe ò̂Ãhð ùjûA_ûùe, ù~Cñ[ôùe
iû\égý ù~ZòKò MêeêZß_ì‰ð ùa÷iû\égý c¤ icû̂  bûaùe cêLý
bìcòKû MâjY Kùe ö `kû`k ò̂¡ðûeYùe Zêk û̂e bìcòKû
iõ_ì‰ð ùjûA~ûG cûZâ Zêk^û™K @¤d^ \êA Zêfý-cìfý aÉê
I ùPZ^û c¤ùe [ôaû iû\égýKê aòPûe Keò Gjûe icû«eûk
@¤d^ùe @ûjêeò  _eòaýû¯ ùjûACùV ö Zêk^ûe \úNðZc
MZò_[ùe Cbd aÉê I ùPZ^ûe ißûZªýKê aRûd eLô
Gjûe GKZâ @¤d^ C_ùe Zêk^û™K @¤d^ MêeêZß @ûùeû_
Keò[ûG ö ùZùa _âûiwòKZû @û]ûeùe Zêk^û I Zêk^û™K
@¤d^ bò̂ Ü ̂ ùjùf ùjñ _ùeûl bûaùe \êAUò ißZª \òMKê
@ûùfûK_ûZ Ke«ò ùaûfò Kêjû~ûA_ûùe ö

‘Zêk^û™K iûjòZý’ (Comparative Literature)
Zêk^û™K @¤d^e GK _âcêL aòbûM @ùU ö Zêk^û™K
@¤d^e _âKâòdûùe ù~ùZùaùk iûjòZýKê icûùfûP^û
Keû~ûG, ùZùa Zûjû iûjòZýe Zêk^û™K @¤d^ eìù_
@ûLýûdòZ jêG ö @^ý @[ðùe Zêk^ûKê bò òKeò iûjòZý @¤d^
@Mâie ùjùf ZûjûKê Zêk^û™K iûjòZý Kêjû~ûG ö _âKûg
[ûC ù~, iûjòZýe Zêk^û™K @¤d^ (Comparative
Study of Literature) I Zêk^û™K iûj òZý

ùcùjeþ: Zêk^û™K iûjòZý: bò ò I aýû̄ ò

http://www.docu-track.com/buy/
http://www.docu-track.com/buy/


53aûÉaZûe _eò_âKûg _âûPúö bûM-11ö iõLýû-Kö @ù_âfþ  -  2025ö ISSN-2583-147X(P), ISSN-3048-8958(O)

(Comparative Literature) GK iìZâùe @ûa¡ I _eÆe
@aòùz\ý  @U«ò  ö  Zêk^û™K  @¤d^ _ûAñ  \êA  aû  Zjóeê
@]ôK Zêfý-cìfý C_û\û^ @ûagýK jêG ö icû^ bûaùe
Zêk^û™K iûjòZý @¤d  ̂_ûAñ c¤ @Zò Kcùe \êAUò iûjòZýe
@¤d^ @ûagýK @ùU ö Kò«ê G[ôùe Zêk^úd iûjòZý Kò́ û
iûjòZý iâÁûue iûõÄéZòK _eòcŠk _eÆeVûeê bò̂ Ü ùjaû
@_eòjû~ðý @ùU ö “iûjòZý @¤d^ ùlZâùe ùMûUòG iûõÄéZòK
_eµeûbìq \êA aû ZùZû$]ôK Kaòue Zêk^ûKê Zêk^û™K
iûj òZý @ £d^ aû Zêk^û™K iûj òZýe _eòiebêq
Keû~ûA^ûjóö @[ðûZþ Kûkò\ûiuê aûfàúKòu ijòZ Zêk^û Keòaû
aû còfU^uê ùir_ò@eu ijòZ Zêk^û KeòaûKê ‘Zêk^û™K
iûjòZý’ Kêjû~òa^ûjó ö \êA aû ZùZû$]ôK iûõÄéZòK
_eõµeûbêq Kaòcû^ue Zêk^û jó Zêk^û™K iûjòZýe aé òö
@[ðûZþ Zêk û̂™K iûjòZý iað\û @«üiûõÄéZòK iûjòZý @¤d^Kê
jó ò̂ùŸðg Keò[ûG ö aûfàúKòu ijòZ ùjûceþ, Kûkò\ûiu
ijòZ bRð òfþ, iù`ûKäòiu ijòZ ùir_ò@eue @[aû
ù ä̀ûùa@ûeu ijòZ \ùÉûbòÄue Zêk^ûKê Kêjû~òa Zêk^û™K
iûjòZý  ö G_eòKò ùMûUòG iõÄéZòe @«MðZ \êAUò bò̂ Ü
_âûù\gòK bûhûe iûjòZý @¤d^Kê c¤ Zêk^û™K iûjòZý
Kêjû~ûG ö IWÿò@û ijòZ awkû, jò¦ú, ceûVú, Zûcòf _âbéZò
iûjòZýe @¤d^Kê Zêk^û™K iûjòZý Kêjû~òa ö” (gêKæ,
@^« PeY, ‘Zêk^û™K iûjòZý ! K’Y, KûjóKò I ùKùa?’,
Zêk^û™K iûjòZý (GK iµû^), KUK, IWò@û MùahYû
_eòh\, 1984, _é-27)

Zêk^û™K iûjòZý ^ûcùe ùKøYiò ò̂¡ðòÁ iûjòZýòK
]ûeû iéÁò ùjûA^ûjó, Gjû GK @¤d^ _¡Zò aû icûùfûP^û
_¡Zò @ùUö Z[û_ò Zêk^û™K iûjòZý iû]ûeY iûjòZý
@¤d^Vûeê bò̂ Ü, GK ißZª @¤d^ aòbûM @ùU ö KûeY
iûjòZý @¤d^ùe GK _ûVý Kò́ û Mâ̂ Úe icûùfûP^û™K
@¤d^ C_ùe MêeêZß \ò@û~ûG, cûZâ Zêk^û™K iûjòZýùe
aòbò̂ Ü iõÄéZò Gaõ ~êMe Mâ̂ ÚMêWÿòKê Zêk^û Gaõ aòùgæhY
KeòaûKê _âdûi Keû~ûG ö Zêk^û™K iûjòZý ùjCQò @¤d^e
GK @û«ügûÈúd gûLû ~ûjû @ ê̂aû\ @¤d^, icûRaòmû^,
icûùfûP^û™K iò¡û«, iûõÄéZòK @¤d^, ]ûcðòK @¤d^
Gaõ AZòjûi bkò aòbò̂ Ü \òM C_ùe¤û^ ùK¦âòZ Keò[ûG ö
GVûùe CùfäLù~ûMý ù~, Zêk^û™K iûjòZý RûZúd iúcû,
icd @a]ô, bûhû, ùg÷kú Z[û aòbò̂ Ü cû^a ò̂cðòZ iúcûKê

@ZòKâc Keò[ûG ö Gjû @¤d^e GK ißZª aòbûM ù~CñVûùe
aòbò̂ Ü ibýZû, iõÄéZò, ~êM Gaõ bûhûe iûjòZý, ùfûK,
eúZò̂ úZò, @ûPeY, _êeûY, AZòjûi, \gð̂  Gaõ iûcûRòK
@ûù¦ûk^ AZýû\òKê aêSòaû Gaõ aòùgæhY Keòaû _ûAñ @¤d^
Keû~ûG ö Zêk^û™K iûjòZý ùjCQò ùKøYiò \êAUò Kò́ û
@]ôK MêeêZß_ì‰ð iûjòZý KéZò aû iûjòZý c¤ùe @û«üiµKðe
@¤d^ ö ùZYê Zêk^û™K @¤d^ Keòaû icdùe Cq
iûjòZý ij iµKðòZ C›, aòhdaÉê, _êeûY, eì_, Kkû™K
\òM, iûcûRòK Gaõ ]ûcðòK @ûù¦ûk^ Gaõ iûjòZýòK ]ûeûKê
aòPûeKê ù^aû @ûagýK @ùU ö
Zêk^û™K iûjòZýe AZòaé (History of
Comparative Literature):

~\ò AZòjûi \éÁòeê aòPûe Keû~ûG, Zêk^û™K iûjòZý
AõfŠùe C^aòõg gZû±úe iõKú‰ð RûZúdZûaû\ aòùeû]ùe
_âZòKâòdûe GK _eòYûc [ôfû ùaûfò Kêjû~ûA_ûùe ö Z[û_ò
LâúÁò@û^þ ~êMe @ûe¸eê iûjòZý KéZòe Zêk^û™K @¤d^
_âPkòZ [ôfû ö Zêk^û™K @¤d^ ùlZâùe MâúKcû^u
Zêk^ûùe ùeûcû^cûù^ @MâYú [ôùf ö ùeûcû^cûù^ MâúK
I ùeûcû^e cjû þ̂ \ûgð̂ òK I Kaòcû^u eP^ûKê Zêk^û
Keòaûe _eµeû _âÉêZ Keò[ôùf Gaõ iûjòZýKéZòe @¤d^
c¤ùe @ù^K iûc¬iý iµKðùe @ûùfûP^û Keò[ôùf ö
G[ôùe ùKøYiò iù¦j ^ûjó ù~, ùeûcû þ̂ \ûgð̂ òK Kßò òfò@^
þ(Quintillion) Gjò Pò«ûùe @MâYú [ôùf, Kò«ê fwò̂ iþ
(Longinus) Zêk^û™K @¤d^Kê gévkòZ bûaùe iÚû_òZ
KeòaûKê ùPÁû Keò[ôùf ö bûeZúd Zêk^û™K \éÁòùKûYùe
iõÄéZ icûùfûPKcûù^ LâúÁúd hÂ gZû±úùe Cbû
ùj ûA[ôùf ö Kûk ò\ûiu “ùcN\ìZcþ” I
“@bòmû^iûKê«kcþ”  iµKðòZ c«aýeê Gjû ÆÁ ùjûAQò ö
Gjû_ùe Kê«K I @bò̂ aMê̄ u bkò icûùfûPKcûù  ̂ ò̂Re
MêYû™K @ûbòcêLý akùe @û]ê̂ òK Zêk^ûKûeúu _ûAñ aûU
_âgÉ Keò[ôùf ö

^aRûMeY _ùe ̀ âû̂ èùe 1829 ciòjûùe bòùfùcñ
(Villemain)u \ßûeû iað_â[ùc Zêk^û™K iûjòZýe ic]cðú
g±  bûaùe  ‘Litterature Comaparee’Kê MâjY
Keû~ûA[ôfû ö Kjòaû aûjêfý ù~, iað_â[ùc `âû è̂ùe jó
aògßaò\ýûkd Éeùe Zêk^û™K iûjòZý @¤d^e _âùPÁû
@ûe¸ ùjûA[ôfû ö _ùe  cû[ýê @ûeù^ûfØ (Matthew
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Arnold) AõeûRú RMZùe @[ð_ì‰ð _âdûi Keò[ôùf Gaõ
iûjòZýKéZò _âZò Zêk^û™K @ûbòcêLýe MêeêZß C_ùe \éXÿ
bûaùe MêeêZß @ûùeû_ Keò[ôùf ö 1848 ciòjûùe ùi
GK PòVòùe ùfLô[ôùf, “Every critic should try and
possess one great literature at least besides his
own and more the unlike his own, the better.”
(Dhawan, R.K. (ed), Comparative Literature, New
Delhi, Behari Publication, 1987 p. 22) ùi
AõfŠùe Zêk^û™K icûùfûP^ûe ù^ZéZß ù^A[ôùf Gaõ
@^ý icûùfûPKcû^uê Gjò ^ìZ^ gévkû C_ùe Kûc
KeòaûKê ù_âeYû ù\A[ôùf ö iûjòZý ùlZâùe ù~Cñ
iéR^gúk ùfLKu KéZòe aògßÉeúd cû^ýZû ejòQò, ùicû^u
eP^ûKê Zêk^û™Kaû\ú eP^û bûaùe MâjY Keòaû CPòZþ
ùaûfò ùi cZ _âKûg Keò[ôùf ö ùi[ô_ûAñ GRâû _ûCŠ
Gaõ Uò.Giþ GfòdUþ iûaðR^ú^ aògß KaòZûe cû^\Š aû
iaðû]ôK C}hð KéZò C_ùe KaòZûe icûùfûP^û KeòaûKê
@ûjßû^ ù\A[ôùf ö Gjò _âKûe @ûbòcêLý iûjòZýe Zêk^û™K
@¤d^Kê @û«RðûZòK ÉeKê ù^aûùe aòùgh ijûdK
ùjûA[ôfûö Rcðû^þ _ŠòZcûù^ Zêk^û™K iûjòZý _ûAñ
“Vergleichende Literature geschichte’ g±e
aýajûe Kùf  ö Gjò g±Uò _âKéZùe iûjòZý aû @ûù¦ûk^,
PòZâ I KéZòe @û ê̂Âû ò̂K Zêk^ûKê aêSûG ö aòõg gZû±úùe

ầû è̂ùe Gjûe @ûaòbðûa _eVûeê Zêk^û™K iûjòZý icMâ
aògßùe _âiûeòZ ùjfû ö \ßòZúd aògß~ê¡ _ùe Zêk^û™K
iûjòZý aòùgh Keò @ûùceòKû I Rcðû ú̂ Z[û icMâ dêùeû_ùe
GK gévkû eìù_ \âêZ MZòùe aòKgòZ ùjûA[ôfû ö

Zêk û̂™K iûjòZý, GKK iûjòZý @¤d^Vûeê _¡Zòùe
iµì‰ð bûaùe aòzò̂ Ü ̂ êùjñ ö ùKùZKûõgùe GKK iûjòZýùe
@ ê̂i§û^e _¡Zò ~ûjû, Zêk û̂™K iûjòZýùe c¤ VòKþ Zûjû
ö bò̂ ÜZû ùKak aòhdaÉê , \éÁòbwú, @¤d^e _eòie I
\òM c¤ùe ejòQò ö Zêk^û™K iûjòZý @¤d^e iúcûKê
ùi_~ðý« aýû_Keê aýû_KZe Keû~ûA_ûùe, ù~_~ðý«
aògße icê\ûd iûjòZý Zû’e @ûKk^ _eòiebêq ^ ùjûAQò
ö bûeZúd ùlZâùe Zêk^û™K @¤d^ KûjóKò @_eòjû~ðý
Zûjû @cúd ù\a Zûu ò̂a§ “Towards Comparative
Indian Literature”ùe ÆÁ bûaùe aêSûAQ«ò  ö Zûu
cZùe,  “Comparison is right reason for us

because, one, we are multilingual and two, are
third world.” (Koshy, K.A., Ed, Towards
Comparative Indian Literature, dept. of Modern
Indian Language, Aligarh Muslim University,
1987, pp. 19) ùZùa bûeZ bkò ajêbûhú Z[û ajê
iõÄéZòe eûÁâùe iûjòZýe Zêk^û™K @£d^ GK MêeêZß_ì‰ð
aýû_ûe @ùU KûeY ù~CñVò aòaò]Zû ù~ùZ aýû_K ùiVò
Zêk^û™K @¤d^ ùiùZ i`k @ùUö

Zêk^û™K iûjòZýe ùKùZMêWòG _âZò\ß¦ú _eòbûhû
ejòQò  ~[û,  RûZúd  iûjòZý   (National Literature),
iû]ûeY iûjòZý (General Literature), aògß iûjòZý
(World Literature), cjûù\gúd iûjòZý (Continental
Literature), @û«RðûZòK iûj òZý (International
Literature) I iûaðR ú̂̂  iûjòZý (Universal Literature)
AZýû\ò ö ZZþijòZ Rcðû þ̂ Kaò ùMûGù[ (Geothe)u
@ûùfûP^ûùe ‘Welt Literature’ I aòõg gZû±úùe _â[ùc
Rcðû^úùe GK iûjòZý Z ß @[ðùe aýajéZ iû]ûeY iûjòZý
(Allgemeine Literature) c¤ Gjûe @«bðêq @ùU ö
Kjòaû aûjêfý ù~, _fþ b þ̂ UòMjûcþ (Paul Von Tieghem)
1921ùe ‘iû]ûeY iûjòZý’ (Allgemeine Literature)
g± aýajûe Keò ì̂Z^ @[ðùe GjûKê Zêk^û™K iûjòZýVûeê
_é[Kþ Keò[ôùf ö Zûu cZùe ù~ùZùaùk \êA aû Zjóeê
@]ôK RûZòe iûjòZý c¤ùe [ôaû _ûeÆeòK iµKðe @¤d^
jêG, ùiùZùaùk ZûjûKê Zêk^û™K iûjòZý Kêjû~ûG Gaõ
RûZúd iúcûùeLûe ajòbðìZ iûjòZýòK @ûù¦ûk^ aû ùg÷kúe
@¤d^Kê iû]ûeY iûjòZý Kêjû~ûG ö aòbò^Ü \ß¦cìkK
_eòbûhûKê \éÁòùe eLô ầû̂ è MùahK _fþ bû þ̂ UòMjûcu
\ßûeû aòKgòZ Zêk^û™K iûjòZýe iõmûKê iû[ðK bûaùe MâjY
Keû~ûA_ûùe ö Zûu cZùe RûZúd iûjòZý, Zêk^û™K
iûjòZý I iû]ûeY iûjòZý Zòù^ûUò Éee _âZò̂ ò]ôZß Ke«ò ö
RûZúd Ée c¤ùe [ôaû _âiwMêWÿòKê RûZúd iûjòZý @¤d^
Kùe  ö Zêk^û™K iûjòZý \êAUò bò̂ Ü RûZúd iûjòZýe
_âiwMêWÿòKê @d^ Kùe ~Ÿßûeû Zêk^û™K iûjòZý @¤d^ùe
RûZúd iûjòZý iùaðlYe aòùgh GKK bûaùe Kû~ðý Kùe
Gaõ iû]ûeY iûjòZý ajê iõLýK ù\ge iûjòZýe GKZâ
@ ê̂gúk^ I aòKûg _ûAñ ijûdK jêGö Kò«ê Gjû iZ ù~
RûZúd iûjòZý, Zêk û̂™K iûjòZý Gaõ aògß iûjòZý @[aû
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iû]ûeY iûjòZý c¤ùe PìWÿû« aòbûR^ _âùdûM Keòaû GùZ
ijR ê̂ùjñ Gaõ Gjû aýajûeòK bûaùe c¤ @aû‚òZ @ùUö
@ZGa _ea ðú Kûkùe aògßiûjòZý, iû]ûeY iûjòZý iùcZ
@^ýû^ý _âZò\ß¦ú _eòbûhûMêWÿòK a\kùe Zêk^û™K iûjòZý
aû comparative literature _eòbûhû jó iaðic£Z bûaùe
MéjúZ ùjûAQò ö

Zêk^û™K iûjòZýe aòbò̂ Ü iµâ\ûd (Different Schools
of comparative literature):

Zêk^û™K iûjòZý aòõg gZû±ú @ûe¸eê Kâcgü
aò\ßû̂ cû^u c¤ùe _âû]û^ý fûb Keò@ûiòQò ö \úNð GK gj
ahð c¤ùe ^û^û aòùeû] iù ß G iûjòZý @¤d^ _âZò gâ¡û
aé¡ò _ûAQò ö Zêk^û™K iûjòZý @¤d^e _eòieKê \éÁòùe
eLô Gjûe @¤d^ \òM bò̂ Ü bò̂ Ü aògûe\u \ßûeû bò̂ Ü bûaùe
^ò¡ðûeòZ ùjûAQò ö ùKùZK @ûùfûPK AZòjûi Z ß C_ùe
MêeêZß ù\C[ôaû ùaùk @^ý ùKùZK ùiø¦~ðý Z ß I
@[ðcúcûõiû C_ùe MêeêZß ù\AQ«ò ö Kò«ê ầû̂ è, Rcðû þ̂ I
@ûùceòKûe ùKùZK @ûùfûPK cù^Ke«ò ù~, iûjòZý iéÁòe
ùKøYiò Éeùe AZòjûi Z ß I ùiø¦~ðý Z ß GK I @bò̂ Ü
cù^jê@«òö C^aòõg gZû±úe _âZýlaû\Kê @û]ûe Keò ‘eûiú
Zêk^ûaû\ MXò[ôaû flý Keû~ûG ö @^ý _lùe Zêk^û™K
iûjòZýe @ûùceòKúd iµâ\ûd iûjòZý icúlû ùlZâùe
Zêk^û™K iûjòZýKê GK ùa÷] @w bûaùe ißúKûe KeòQ«òö
`kùe Zêk^û™K @¤d^ ùlZâùe aòbò̂ Ü cZaû\Kê @û]ûe
Keò ißZª iµâ\ûdMêWÿòK (Schools)  MXò  CVòQò  ö  Gjò
iµâ\ûdMêWÿòKe ò̂Riß iò¡û«eê Zêk^û™K iûjòZýe aòbò̂ Ü
C_û\û̂  I @¤d^ ùlZâ  _âû]û̂ ý  fûb Keò  Gjûe aýû_K
@ûùfûP^ûùe ijûdK ùjûAQòö

‘eûiú-Rcðû̂ ú iµâ\ûd (French-German School):

CfeòPþ aûAÁûA þ̂(Ulrich Weinstein) Zûu
“Comparative literature and Literary Theory”
_êÉKùe aòbò̂ Ü iµâ\ûd @û]ûeùe Zêk û̂™K iûjòZýKê \êAUò
ùgâYúùe aòbq KeòQ«ò ö ~[û- _eµeûaû\ú Zêk^û™K
@¤d  ̂I C\ûeaû\ú Zêk^û™K @¤d  ̂ö G[ôùe ùi `eûiú-
Rcðû^ú iµâ\ûde aò\ßû^cû^uê _eµeûaû\ú bûaùe
@ûùfûP^û KeòQ«ò ö _ûfþ b^þ UòMjûcþ (Paul Van
Tieghem), Rûñ-ùceò  Kûùe (Jean-Marie Care)  I

cûeò@iþ ầûù Ñ̂ûAiþ MûWðþ (Marius Fancois Guyard)
Gcûù^ ‘eûiú-Rcðû^ú iµâ\ûde _eµeûaû\ú aò\ßû̂  @U«òö
C^aòõg gZû±úùe _â[ùc Rcðû^úùe iû]ûeY iûjòZý
(Allgemeine Literature) GK iûjòZý Z ß @[ðùe
aýajéZ ùjûA[ôfû ö _fþ b^þ UòMjûcþ (Paul Von
Tieghem)  1921ùe  Gjò  g±e  aýajûe  Keò  ì̂Z^
@[ðùe GjûKê Zêk^û™K iûjòZýVûeê _é[K Keò[ôùf ö Zûu
cZùe Zêk^û™K iûjòZý \êAUò C_û\û^ c¤ùe \ßò_ûlòK
(Binary) _ûeÆeòK i´§ @¤d  ̂C_ùe MêeêZß \òG, ~ûjû
RûZúd Éeùe \êAUò aýqòMZ KéZò, iâÁû Kò́ û ùfLK ùMûÂú
ùjûA_ûùe ö @_e_ùl, Zò^ò Kò´û @]ôK C_û\û^ aû
ùfLKuê ù^A MVòZ iûjòZýòK NUYû ‘iû]ûeY iûjòZý’
@]ú^ùe @ûiò[ûG ö @^ý @[ðùe ù~ùZùaùk \êAUò RûZúd
iûjòZý c¤ùe [ôaû _ûeÆeòK iµKðe @£d^ jêG, ùiùZùaùk
ZûjûKê Zêk^û™K iûjòZý Kêjû~òa Gaõ RûZúd iúcûùeLûe
ajòbðìZ \êAeê @]ôK iûjòZýòK @ûù¦ûk^ aû ùg÷kúe @£d^Kê
Kêjû~òa iû]ûeY iûjòZý ö Zêk^û™K iûjòZýKê ù~Cñ \éÁòùKûY
ù^A ùi aýûLýû KeòaûKê _âdûi Keò[ôùf ùi[ôùe
CMâRûZúdZûaû\ (Nationalism)  I  \ßò]ûeúd  @¤d^
(Binary Study) jó MêeêZß \ò@û~ûA[ôfû ö Gjò iµâ\ûde
aò\ßû̂ cûù^ Zêk û̂™K iûjòZý @£d^ùe ‘iûjòZýòK AZòjûi’
C_ùe @]ôK MêeêZß ù\AQ«ò ö ùicû^u cZùe Zêk^û™K
iûjòZý AZòjûiic£Z @ ê̂gûi^ ö @^ý @[ðùe Gjò iµâ\ûde
_ŠòZcûù^ Zêk^û™K iûjòZýKê iûjòZý AZòjûie GK gûLû
(Branch of Literary history) bûaùe @ûùfûP^û
Keò[ôùf  ö _êYò ùicûù^ iûjòZýùe @«^ðòjòZ ùcøkòK
C_û\û̂  @ù_lû aûjý C› I Kû~ðýe  _âbûa (Influence)Kê
jó aòùgæhY KeòaûKê @]ôK @ûMâj _âKûg Keò[ôùf ö Gcû̂ u
cZùe Zêk^û™K iûjòZý ijòZ KûaýgûÈúd ùiø¦~ðýcìkK
@ ê̂gûi^Kê ù~ûM Keòaû VòKþ ê̂ùjñ ö KûeY aòbò̂ Ü eûÁâe
Kaò, iûjòZý KéZò I _ûVK Z[û Z[ýû™K ùPZ^û ijòZ
Gjûe iµKð ^ûjó ö GYê Gjò iµâ\ûdùe Zêk^û™K iûjòZý
@¤d^  ùlZâ  (Field of Study of Comparative
Literature) bûaùe _âbûa (Influence), ù_âeYû
(Motivation), @ûjeY (Borrowing), @^êKeY
(Imitation), @ûMc^ (Reception)Kê iaðû]ôK _âû]û̂ ý
\ò@ûMfû ö
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@ûùceòKúd iµâ\ûd (American School):
@_e_lùe C\ûeaû\ú Zêk^û™K @ûùfûPK

bûaùe ùeù^ IßûùfKþ, ùeûcûKþ, @Áò̂ þ Ißûùe þ̂ @û\ò aò\ßû^uê
MâjY Keû~ûAQò ö Gcûù^ icùÉ [ôùf @ûùceòKúd iµâ\ûd
@«MðZ ö Gcûù^ Zêk û̂™K iûjòZý @¤d^ùe Kûaý gûÈúd
ùiø¦~ðýû™K (Aesthetic) \éÁòKê cj ß ù\ùfö ù_âÄêfþ
\ßûeû aýajéZ icÉ ùb\bûaKê aû\þ ù\A Zêk^û™K iûjòZý
C_ùe @ûùceòKúd \éÁòùKûY @ûe¸eê @û«ügévkû
(Interdisciplinary) I iûaðR^ú^Zû (Universality)e
]ûeYû C_ùe @û]ûeòZ [ôfû ö @ûùceòKúdcû^u _ûAñ,
Zêk^û™K iûjòZý @¤d^ GK ò̂ŸðòÁ ù\ge iúcû aûjûùe
iûjòZýùe icû«eûk @£d^(Parallel Study) ijòZ RWÿòZ
GK ùiø¦~ðýgûÈ @ùU ö cêLýZü bûhûbò òK aû eûRù ÷̂ZòK
iúcûe @ûùfûKùe iûjòZýKê aòPûe Keòaû \ßûeû iéÁò ùjûA[ôaû
CMâ RûZúdZûaû\Kê \ìe Keòaû [ôfû Gjûe CùŸgý ö
Zêk^û™K iûjòZýùe ‘_âbûa ̂ úZò’(Influence) _âZò¤û^ ̂
ù\aû Gaõ iûjòZýKê aòmû^ I Kkû ijòZ i´§òZ Keòaû,
iûjòZý Mâ̂ Úe eûRù^÷ZòK iúcû @ZòKâc Keò Zêk û̂™K iûjòZýKê
aògß\éÁò  iµ Ü̂  Keòaû  Gjûe  cêLý  CùŸgý  [ôfû  ö  G[ôùe
cêLýZü \êAUò Zêk^û™K iûjòZý @¤d^ ùlZâ ejòQò ö
ùiMêWÿòK ùjCQò icû«eûkZû (Parallelism) Gaõ
@û«ügûÈúdZû (Intertextuality) AZýû\ò ö ‘icû«eûkZû’
_âbûa ^úZòKê ùKøYiò MêeêZß \òG ^ûjó ö @û«ügûÈúdZû aû
A eùUKþPê@ûfòUòe @[ð ùjCQò _êeêYû Mâ̂ Úe @ûùfûKùe
iaêùaùk ì̂@û eP^ûMêWòKê _ûV Keòaû ö GZZþ aýZúZ
_ea ðú icdùe C_cû (Analogy)Kê c¤ GK aòùgh
C_KeY bûaùe Gjò iµâ\ûdùe MêeêZß \ò@û~ûAQò ö Gjòiaê
iò¡û« @ûùceòKúd iµâ\ûdKê ù ầ iµâ\ûdVûeê bò̂ Ü I ißZª
bûaùe MêeêZß _â\û^ Kùe ö

Ehúd iµâ\ûd (Russian School):
1960 \gKùe cùÄûVûùe “Literary

Connection and Mutual Influence” gúhðKùe @ ê̂ÂòZ
ùicò̂ ûeþ `kùe aòKgòZ ùjûA[ôaû Ehúd iµâ\ûd ‘_âbûa
@¤d^’(Influence Study) Gaõ ‘icû«eûk
@¤d^’(Parallel Study)e GK còg âY ùaûf ò
Kêjû~ûA_ûùeö Gjûe CùŸgý [ôfû ầû è̂ Gaõ @ûùceòKúd
aò\ýûkde _l_ûZKê iê]ûeòaû ö Ehúd aò\ýûkd @ ê̂~ûdú

ầû è̂ Gaõ @ûùceòKúd iµâ\ûdMêWòK aýû_K mû^ ùlZâeê
@ûe¸ ùjûA[ôùf, Kò«ê iûjòZýe Zêk^û™K \òM iûcûRòK
Gaõ HZòjûiòK _eòiÚòZò ijòZ @ûõgòK bûaùe ù~ûWÿò ùjûA[ûGö
iûjòZýe Zêk û̂ iûcûRòK I HZòjûiòK _éÂbìcò ij ò̂aòWÿ
bûùa RWÿòZ ùjaû CPòZþ ùaûfò Gjò iµâ\ûd MêeêZßûùeû_
Keò[ôfû ö Ehò@ûe aò\ßû þ̂ icûùfûPK AUòG´fþ (Etiamble)
HZòjûiòK _¡Zò ijòZ ^û¦^òK aòa ð^Kê \éÁòùe eLô
Zêk^û™K @¤d^ Keû~òaû CPòZþ ùaûfò KjòQ«ò ö Zûu
cZùe AZòjûi I HZòjûiòK _âûcûYòKZû iað\û _âMZògúk
ê̂ùjñ ö _êYò GKK bûaùe ^¦^Z ß c¤ iað\û _âZòKâòdûgúk
ê̂ùjñ ö Zûu cZùe aòbò̂ Ü ù\ge iûjòZý iKk cû^aRûZòe

@û¤û™òK iµ ò eìù_ aòùaPòZ ùjaû @ûagýK, ~ûjûôkùe
aòbò̂ Ü ù\ge ùfûKu bòZùe @û«eòK aêSûcYû _âKûg _ûAaö

A. Rò. ^ûù_ûùKûGbû (E.G. Napokoeva)u
cZùe Zêk^û™K iûjòZýKê aòPûe Keòaûe iùaðû c _¡Zò
ùjCQò cûrðúd _¡Zò ö KûeY Gjò _¡Zò iûjòZý _âZò iû]ûeY
ùfûKu @a\û^Kê  ò̂eù_l bûaùe aòPûe Keòaû  C_ùe
_~ðýùagòZ ö Ehúd Zêk^û™Kcûù^ aògßûi Ke«ò ù~ iûjòZý
GK iûcûRòK iµ ò ~\òI Gjû RùY aýqòMZ KkûKûeu
\ßûeû iéÁò Keû~ûA[ûG ö iéR^gúk KkûKûecûù^ iûcûRòK
NUYûe iûlú jê@«ò Gaõ ùicûù^ ~ûjû @ ê̂ba Ke«ò
iûjòZý  eìù_  Zûjûe  aûÉa  aòaeYú  C_iÚû_^  Ke«ò  ö
Ehúd iµâ\ûdùe ùKùZK cêLý iò¡û« aòKûg fûb Keò[ôùf
ùjñ, Gjû iûjòZýe ùiø¦~ðý \òM, cû^a c^e ißZüÆéZZû
Gaõ aýqòMZ KkûKûeuê ùgâd ù\aûùe KêŒûùaû] Kùe ö
GYê GjûKê _eµeûaû\ú Zêk^û™K iµâ\ûd bûaùe aòPûe
Keû~ûG ö

aâòUògþ iµâ\ûd (British School):
ùMâUþ aâòùU^ùe Zêk^û™K iûjòZýe cìk @«Zü

C^aòõg gZû±úe c£bûMeê _eòflòZ ùjûAQò ö 1860
\gKe c¤bûMeê aâòùU þ̂ ù\gcû^uùe Zêk^û™K iûjòZý
C_ùe ùK¦âòZ GKûùWcòKþ ùPdûeþ, _ZâòKû Gaõ aòbûM
_âZòÂû Keòaû MêeêZß_ì‰ð C^ÜZòe @«bðêq ö aâòùU^ùe Zêk^û™K
iûjòZýe bò òbìcòùe ù~ûM\û^ Keò[ôaû CùfäL^úd
_ŠòZcû^u c¤ùe cû[ýê @ûeù^ûfØ (Matthew Arnold),
GPþ.Gcþ. ù_ûùiÜUþ (Hutcheson Macaulay Posnett),
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ùj^eú jûfûcþ (Henry Hallam) Gaõ Gfòù^ûe
ùg`eþ(Elinor Shaffer) AZýû\ò @^ýZc ö iað _â[ùc
cû[ýê @ûeù^ûfØ AõeûRú RMZùe Zêk^û™K @¤d^Kê ù^A
@[ð_ì‰ð _âdûi Keò[ôùf Gaõ iûjòZýKéZò _âZò Zêk^û™K
@ûbòcêLýe MêeêZß C_ùe \éXÿ bûaùe MêeêZß @ûùeû_ Keò[ôùfö
ùi AõfŠùe Zêk^û™K icûùfûP^ûe ù^ZéZß ù^A[ôùf
Gaõ @^ý icûùfûPKcû̂ uê Gjò ^ìZ^ gévkû C_ùe Kûc
KeòaûKê ù_âeYû ù\A[ôùf ö iûjòZý ùlZâùe ù~Cñ iéR^gúk
ùfLKu KéZòe aògßÉeúd cû^ýZû ejòQò, ùicû̂ u eP^ûKê
Zêk^û™Kaû\ú eP û̂ bûaùe MâjY Keòaû CPòZþ ùaûfò ùi
cZ _âKûg Keò[ôùf ö ùi[ô_ûAñ GRâû _ûCŠþ Gaõ Uò.Giþ
GfòdUþ iûaðR^ú^ aògß-KaòZûe cû^\Š aû iaðû]ôK C}hð
KéZò C_ùe KaòZûe icûùfûP û̂ KeòaûKê @ûjßû^ ù\A[ôùfö
Gjò _âKûe @ûbòcêLý iûjòZýe aâòUòg @ keê Zêk û̂™K @¤d^Kê
@û«RðûZòK ÉeKê ù^aûùe aòùgh ijûdK ùjûA[ôfûö

aâòUòg Zêk^û™K iûjòZý iõN aû The British
Comparative Literature Association (BCLA)
Zêk^û™K @¤d^Kê ù_âû›ûjòZ Keòaû, Gjûe i\iýcû̂ u
c¤ùe @ûùfûP û̂Kê ù_âû›ûjòZ Keòaû Gaõ Kû~ðýKâc @ûùdûR^
Keòaûùe MêeêZß_ì‰ð bìcòKû MâjY Keò[ôfû ö Gjò ùlZâùe
iûµâZòK @ûjßû^MêWÿòK (Challenges) c¤ùe aòù\gú bûhû
@¤d^e @ald Gaõ AõeûRú iûjòZýe ùK¦âúKeY @«bðêq,
~ûjû iûõÄéZòK Gaõ bûhûMZ GKZû C_ùe _~ðýùagòZ
[ôfû ö Gjò iµâ\ûd @ ê̂iûùe Zêk^û™K iûjòZý aògßÉeúd
iûjòZý @¤d^ Gaõ C e-J_ ò̂ùagòK aòZKð ijòZ RWòZ,
~ûjûe CùŸgý RûZúd iúcû @ZòKâc Keòaû Gaõ iûjòZý
aò\ýû c¤ùe @û«üaòbûMúd (Inter-disciplinary) @ûbòcêLýKê
ù_âû›ûjòZ Keòaû ö

bûeZúd iµâ\ûd (Indian School):
bûeZ GK ajê bûhûbûhú ù\g ù~CñVò _âûd icÉ

_âcêL bûhûùe C c iéR^gúk iûjòZý Cš Ü̂ jêG ö ùZYê
_é[ôaúe @^ý ùKøYiò ù\g Zêk^ûùe bûeZKê Zêk^û™K
iûjòZý @¤d^e iaðû]ôK @ûagýKZû ejòQò ö ~û\a_êe
aògßaò\ýûkdùe Zêk^û™K iûjòZý _âPk^ ùjaû _eVûeê
Gjû  bûeZùe GK gqògûkú  aòbûM bûùa Cbû  ùjCQò  ö
Zêk^û™K iûjòZýe ‘eûiú, @ûùceòKúd I Ehúd aò\ýûkd

_ùe bûeZúd Zêk^û™K iûjòZýaòZþcûù^ Lêaþ MêeêZß_ì‰ð
cZ  C_iÚû_^  KeòQ«ò  ö

1956 ciòjûùe ~û\a_êe aògßaò\ýûkdùe
ùfûK_âòd  awkû  Kaò,  J_^ýûiòK  I  icûùfûPK  Woe
aê¡ù\a ùaûhu \ßûeû bûeZúd Zêk û̂™K iûjòZý aò\ýûkd
_âZòÂû Keû~ûA[ôfû ö _âak aòùeû] c¤ùe ùi ~û\a_êe
aògßaò\ýûkdùe Zêk^û™K iûjòZý aòbûM _âZòÂû Keò[ôùf ö
Gjû ij Zêk^û™K iûjòZý C_ùe aòek _âa§ aj^ Keê[ôaû
The Jadavpur Journal of Comparative
Literature ^ûcK GK _âZòÂòZ _ZâòKûe ùi iµû\^û
Keò[ôùf ö  GYê ~[û[ðùe Zûuê bûeZùe Zêk^û™K iûjòZýe
_âaqû ùaûfò Kêjû~ûA_ûùe ö cìkZü Zêk^û™K iûjòZý
aòbûM awkû KaòZû C_ùe C^aòõg gZû±úe ‘eûiú
_âZúKaû\ú KaòZûe _âbûa @¤d^eê @ûe¸ ùjûA[ôfû ö
_ea ðú icdùe Gjò @¤d^Kê @^ýû^ý ùlZâ I ùfLKcû^u
_ûAñ aòÉûe Keû~ûA[ôfû ö

bûeZúd Zêk^û™K iûjòZý iµâ\ûdùe @ûùceòKúd
Zêk^û™K iûjòZý iõ_â\ûd _eò C\ûeaû\ú \éÁòbwú _eòflòZ
jêG ö GVûùe _ŠòZcûù^ ùMûUòG iûjòZýeê @^ý iûjòZý
c¤ùe Zêk^û Keòaû ijòZ iûjòZý I @^ý Kkû ( é̂Zý,
iwúZ, PòZâ I iÚû_Zý) c¤ùe Zêk^ûKê ic_eòcûYùe
MêeêZß _â\û^ Ke«òö bûeZùe Zêk^û™K @¤d^ ~\òI
ùagú _âûPú^ ê̂ùjñ, Z[û_ò Kkû I iõÄéZòe icé¡ _eµeû
ijòZ Zêk^û™K @¤d^ _ûAñ GVûùe GK C Ü̂Z _eòie iéÁò
Keû~ûAQòö aòaò] iõÄéZòe _úViÚkú bûeZùe ùKak ùMûUòG
@¤d^ ùlZâKê _âû]û^ý ù\A Zêk^û™K @¤d^ Keòaû
i¸a_e ê̂ùjñö GYê bûeZúd iµâ\ûdùe aòaò] @¤d^
ùlZâ _âZò iKûeû™K cù^ûbûa eLô Zêk^û™K iûjòZý @¤d^
_ûAñ @ ê̂aû\ (Translation)Kê MêeêZß_ì‰ð C_KeY bûaùe
MâjY Keû~ûAQò ö KûeY iûõÄéZòK bûae aò̂ òcd iKûùg
aòaò] iõÄéZòe iûjòZýe @¤d^ _ûAñ @ ê̂aû\e ~ù[Á
bìcòKû ejòQò ö
Zêk^û™K iûjòZýe aòaò] ùlZâ I C_KeY (Various
Fields and instruments of Comparative
Literature):

Zêk^û™K iûj òZý @¤d^ùe MXò CVò[ ôaû
iµâ\ûdMêWòKe iò¡û«Kê @û]ûe Keò Zêk^û™K iûjòZýe aòbò̂ Ü
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@¤d^ ùlZâ iµKðùe icûùfûPKcûù^ @aMZ ùjùf,
~ûjûKê ù^A Zêk û̂™K iûjòZý @¤d^Kê _ìað @ù_lû @]ôK
gévkòZ bûaùe @ûùfûP^û Keòaû _ûAñ ùPÁû KeûMfûö
ùZùa Zêk^û™K iûjòZýe aòbò̂ Ü C_KeY @Qò ~ûjû Zêk^û
icdùe aýajéZ jêGö ù~Cñ C_û\û^Kê ùK¦âKeò eP^ûe
_eòKÌ^û i¸a ùjûA[ûG Kò́ û ~ûjûij eP^ûUò RWÿòZ [ûG,
Zêk^û™K iûjòZýùe MùahKKê _â[ùc ùijò C_û\û^MêWÿòKê
ùLûRòaûKê _ùWÿö ùZùa ~ûA Zêk^û @]ôK _âbûagûkú I
CùŸgýcìkK ùjûA_ûùeö Cq ùlZâMêWÿòK ùjfû –

_âbûa @¤d^ (Influence Study):
iûjòZýùe ‘_âbûa’Kê gZû±ú ]eò ì̂Z^ KkûKéZòe

_âcêL C_û\û^ bûaùe MâjY Keû~ûAQò ö ù~ùKøYiò
KkûKéZòe aòhdaÉê ùjC Kò ùg÷kú Kò́ û Cšû\^ icKûkú^
Gaõ _ea ðú _òXÿò C_ùe Gjûe _âZòKìk Qû_ @agý ejò[ûGö
ùijò ̂ òŸðòÁ KkûKéZò _ûAñ GK ̂ ìZ^ iûjòZýe iéÁò i¸a jêG,
ù~CñVûùe _âbûa MêeêZß_ì‰ð bìcòKû aj^ Kùe ö “iûjòZý
iað\û _êeûY, ùfûKK[û, gûÈ, cjûKûaý, Kûaý @û\ò ijòZ
@û_Yûe icKûk aû _ìaðiìeúu \ßûeû _âbûaòZ ùjûA[ûG ö
iâÁû ù~ùZùaùk ùKøYiò iûjòZý iéÁòKùe, ùiùZùaùk
GMêWÿòK ißZü Zû’e iûjòZýKê Keò[ûG _âbûaòZ ö ùaùk
ùaùk _ì‰ðZü iùPZ^ bûùa KaòùfLKcûù^ Gjû\ßûeû
_âbûaòZ ùjûA[û«ò ö” (aeûk, @ûùfûK, Zêk^û™K iûjòZý,
bûeZúd-_û½ûZý iûjòZýòK cZaû\ I icûùfûP^û Z ß,
aòù^û\ aòjûeú, KUK, ù ầŠè _aäògið, 2019, _é- 473)
_ê̂ ½ _âbûa ùKak ùMûUòG @ ke ùfLK aû iûjòZý
bòZùe iúcûa¡ ùjûA ^[ûGö GYê Zêk^û™K @¤d^ùe
_âbûae _âZýl I _ùeûl ùiâûZ ij ù\gúd I ajòù\ðgúd
eì_Kê c¤ MêeêZß ijKûùe \éÁò ù\aûKê ùjûA[ûG ö _âbûa
@[ð ùMûUòG iûjòZýKéZò @^ýe iéÁò aû aýûLýûKê Kò_eò _âbûaòZ
Keò[ûGö G[ôùe _âZýl _âbûa (ù~CñVûùe RùY ùfLK
@^ýe Kû~ðýeê ù_âeòZ jê@«ò) Gaõ _ùeûl _âbûa (ù~CñVûùe
aýû_K iûjòZý ]ûeû GKû]ôK ùfLKuê @ûKûe ù\A[ûG)
@«bðêq ùjûA_ûùeö _âbûa @¤d^ cû¤cùe MùahK iûjòZý
@ûù¦ûk^Kê Vûa Keò_ûùe, @û«ü-iûõÄéZòK aò̂ òcdKê PòjÜU
Keò_ûùe Gaõ icd Kâùc aòhdaÉê ij ùg÷kúe aòKgòZ
\òM _âZò iùPZ^ jêG ö

ù_âeYû (Motivation):
ù_âeYû, _âbûa @¤d^Vûeê aòzò̂ Ü ê̂ùjñ ö Gjû

RùY ùfLKu KéZòe iéR^ _ûAñ ù_âû›ûjòZ Keê[ôaû KûeKKê
\gðûG, ù~Cñ[ôùe iûcûRòK, eûRù ÷̂ZòK Kò́ û aýqòMZ KûeY
@«bðêq ö ù_âeYûe aòùgæhY icûùfûPKKê GK KéZò ùKCñ
_eòù_âlúùe iRð̂ û™K eì_ ù^fû Zûjû aêSòaûùe iûjû~ý
Kùe Gaõ ùfLKu CùŸgý, iûcûRòK _âbûa Gaõ ò̂ŸðòÁ
aòhdaÉê Kò́ û a‰ð̂ ûKê ù_âeYû ù\C[ôaû _eòiÚòZò aòhdùe
iìP^û _â\û^ Kùe ö

@ûjeY (Borrowing):
“^ûÉý ùPøeü KaòRù^û ^ûÉýùPøe /aYòMR^ü

i ò̂¦òZ aò̂ û aûPýõ ù~û Rû̂ ûZò ̂ òMìjùiö” Kûaýcúcûõiûùe
eûRùgLeu Gjò ùgæûK _âKéZùe @ûjeY _âKâòdûKê @wêkò
^òùŸðg Kùe ö Gjûe @[ð G_eò Kaò ^ûjû«ò, ~òG ùPûeò
Keò̂ ûjû«ò ö G_eò aYòK ^ûjû«ò, ~òG ùPûe ê̂j«ò ö Kò«ê
ù~Cñcûù^ Gjû ùMû_^ eLô_ûe«ò, ùicûù^ ò̂¦û cêLùe
_ûCñg ù\A @û̂ ¦ùe \ò̂  KûU«ò ö ù~ùZùaùk RùY
ùfLK @^ý iõÄéZòe iûjòZýeê C_û\û^ ~[û aòhdaÉê,
K[ûaÉê, PeòZâ Kò́ û ùg÷kúMZ ùa÷gòÁýKê ò̂R iûjòZýùe
@«bðêq Ke«ò, ùiùZùaùk Zûjû @ûjeYKê iìPûG ö iûjòZý
Kò_eò iúcû @ZòKâc Keò iûõÄéZòK aò̂ òcd cû¤cùe aòKgòZ
jêG, Cbd @ûjeY Gaõ C› iõÄéZòKê icé¡ Kùe Zûjû Gjò
]ûeYûùe @ûùfûK_ûZ Keû~ûA_ûùe ö Gjû MùahK _ûAñ
Zêk^ûe C_~êq ùlZâ bûaùe ijûdK ùjûA[ûG ö Gjû
aòbò̂ Ü _eµeû c£ùe ù~ûMûù~ûMe GK eì_ bûaùe iûjòZý
iéÁòe MZògúk _âKéZòKê iìPûA[ûG ö

@^êKeY (Imitation):
@ ê̂KeY _âKâòdûùe RùY ùfLK _ìað ùfLKcû̂ u

_âZò gâ¡û¬kò Kò́ û _âZòKâòdû eìù_  iùPZ^ bûaùe RùY
iâÁûu KéZòe KòQò @õgKê iò]ûikL ò̂Re eP^ûùe iÚû^
ù\A[û’«ò ö Gjû @ûKûe, ùg÷kú Kò́ û aòhdaÉê Kò́ û PeòZâ
PòZâY ù~ùKøYiò eúZòùe _âKûg _ûA_ûùeö iûjòZý _eµeûe
GK MêeêZß_ì‰ð C_û\û^ ùjCQò @ ê̂KeY, KûeY Gjû _êeêYû
iûjòZý ijòZ ì̂Z^ ùfLûe fòLôZ ù~ûMûù~ûMKê \gðûA, _ìað
_âbûaKê ißúKûe Keòaû _ûAñ ì̂Z^ KéZòKê @ ê̂cZò _â\û^
Kùe  ö
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ißûMZ (Reception):
ißûMZ _ùeûlbûaùe _ûVK _âZòKâòdû Z ßKê AwòZ

Kùeö GK iûjòZýKéZòKê _ûVK Gaõ icûùfûPKcûù^ Kò_eò
_âZòKâòdû \ò@«ò, ~ûjû aòbò̂ Ü iõÄéZò Gaõ icd @a]ô c¤ùe
bò̂ Ü ùjûA[ûG, Zûjû jó Cq KéZòe ißûMZ @¤d^ ö ißûMZ
@¤d^ _ûVKcû̂ u aýûLýû, icûùfûP^û™K aòùgæhY Gaõ
iûcûRòK-eûRù ÷̂ZòK KûeK C_ùe ¤û^ ùK¦âòZ Kùe ~ûjû
GK ùfLûKê _ûVK Kò_eò aêSò[ûG ZûKê MêeêZß \òGö Gjò
]ûeYû _ûVKu _eòù_âlú C_ùe ò̂bðe Keò ùMûUòG KéZòe
aòaò] @[ð _âKûg Keò[ûG ö Gjò aòaò] @[ð _eò_âKûg _ea ðú
Kûkùe Zêk^û™K @¤d^ _ûAñ @aie iéÁò Kùe ö

icû«eûk @¤d^ (Parallel Study):
icû«eûkZû bò̂ Ü iõÄéZò Kò́ û icde KéZò c£ùe

icû^Zû C_ùe @ûùfûK_ûZ Kùe, ~ûjû _âûdZü aòhdaÉê,
a‰ð̂ û ùg÷kú Kò́ û PeòZâ PòZâY @û\òKê ùK¦â Keò icû«eûk
@¤d^ Keû~ûA_ûùeö icû^ZûKê PòjÜU Keò MùahK
iûaðR^ú^ cû^aòK @ ê̂bìZò Gaõ cìfýùaû] @ ê̂i§û^ Keò[ûG
Gaõ bò̂ Ü bò̂ Ü iûõÄéZòK _eòù_âlúùe Kò_eò icû^ ]ûeYûKê
_ê̂ üaýûLýû Keû~ûA_ûeòa Zûjû Gjò @¤d^ ùlZâ @«bðêq
@ùUö Gjò @ûbòcêLý @û«ü-iûõÄéZòK aêSûcYûKê ù_âû›ûjòZ
Kùe Gaõ Zêk^úd iûjòZýMêWÿ òKe HZòjý C_ùe
ic_eòcûYùe MêeêZß \òGö Kjòaû aûjêfý ù~, Gjû _âbûa
@¤d^ aòùeû]ùe GK _âZòKâòdû bûaùe @ûùceòKúd
iµâ\ûdeê _âKûg fûb Keò[ôfûö

@û«ügûÈúdZû (Intertextuality):
@û«ügûÈúdZû aû A eùUKþPê@ûfòUò Mâ̂ ÚMêWÿòKe

_eÆe ij iõù~ûM Gaõ ùicû^u _eÆeòK @« ð̂òjòZ
i´§Kê aêSûGö Gjò ]ûeYû ißúKûe Kùe ù~ ùKøYiò ùfLû
@fMû bûaùe aòKgòZ jêG ^ûjó; aeõ _âùZýK iûjòZý @^ý
iûjòZýcû^u ijòZ iµKð \ßûeû ò̂Re iõeP^û _ûA[ûGö
@û«ügûÈúd iµKðKê aòùgæhY Keò MùahK GK KéZò bòZùe
Mbúe @[ð Cù à̂ûP^ Keò[ûG ~ûjû @^ý GK KéZòùe icû^
bûaùe _âZò̀ kòZ ùjûA[ûö cûZâ Gjû @ûjeY, _âbûa I
@^êKeYVûeê ^ò½òZ bûaùe ißZª ùjûA[ûGö G[ôùe
MùahK, iûjòZý Kò_eò GK aýû_K iûõÄéZòK iµKðKê
_âZò̀ kòZ Gaõ RWÿòZ Kùe Zûjû @ ê̂i§û^ Keò[ûG ö

C_cû (Analogy):
C_cûùe MV^, aòhdaÉê Kò́ û Kû~ðýùe icû^ZûKê

@ûùfûKòZ Keòaû _ûAñ aòbò̂ Ü Mâ̂ Ú Kò́ û ]ûeYû c¤ùe Zêk^û
Keû~ûG ö Gjò C_KeYUò RUòk ]ûeYûKê ÆÁ Keòaû _ûAñ
Kò́ û ùMûUòG Kû~ðýKê @^ý Kû~ðý ijòZ iõ~êq Keò ~êqòKê
iê\éXÿ Keòaû _ûAñ aýajûe Keû~ûG ö Zêk^úd iûjòZýcû̂ u
c¤ùe [ôaû iû]ûeY C_û\û^icìj (common
Elements)Kê PòjÜòZ Keò C_cû ùicû^u iû\égýKê _âKûg
Kùe ö Zêk^û™K iûjòZýùe, C_cû _ŠòZcû^uê bò̂ Ü bò̂ Ü
iûjòZý _eµeû c¤ùe iµKðKê ÆÁ Keòaûùe iûjû~ý Kùe
Gaõ ùicûù^ Kò_eò icû^ @ÉòZßMZ _âgÜMêWÿòKe icû]û^
Ke«ò Zûjû @ ê̂i§û^ Keòaûùe iûjû~ý Kùe ö

@ ê̂aû\ (Translation):
Zêk^û™K iûjòZýùe bûhûMZ I iûõÄéZòK aòbûR^Kê

\ìe Keòaûe cû¤c bûaùe @ ê̂aû\ GK MêeêZß_ì‰ð bìcòKû
MâjY Keò[ûG ö Gjû _ûVýMêWÿòKê aýû_K _ûVKu _ûAñ
C_f² KeûA[ûG, ~ûjû @û«ü-iûõÄéZòK @ûùfûP^û Gaõ
bûaMZ  aò̂ òcdKê  ijR  Keò[ûG  ö  @ ê̂aû\  @¤d^ùe
aòbò̂ Ü iûõÄéZòK _eòù_âlúùe iûjòZýKéZòe aýûLýû ij _âKâòdû
icdùe NUê[ôaû @ûjßû^ Gaõ _eòa ð̂ MêWÿòKê c¤ _âû]û̂ ý
\ò@û~ûA[ûG ~ûjû Zêk^û™K @¤d^ _ûAñ aòùgh _eòie
iéÁò Keò[ûG ö

@ûùfûPý Gjò C_û\û̂ MêWÿòK còkòZ bûaùe Zêk^û™K
iûjòZý gévkû c¤ùe iûjòZýKéZòMêWÿòKe aòùgæhY _ûAñ GK
aýû_K Xû û _â\û̂  Keò[û’«ò, ~ûjû icd, iÚû̂  Gaõ iõÄéZòùe
iûjòZý  Kò_eò  bûa aò̂ òcd Kùe ùiiµKðùe mû^ _â\û^
Keò[ûG  ö

Zêk^û™K iûjòZý @¤d^e aòbò̂ Ü _¡Zò (Methods
of study of Comparative Literature)

Zêk^û™K iûjòZý ùjCQò GK @û«ügûÈúd ùlZâ
~ûjû iûõÄéZòK, bûhûMZ Gaõ RûZúd Z[û @û«RðûZúd Éeùe
iûjòZýe _eúlû Kùe ö Gbkò aýû_K _eòie Gjûe @«bðêq
ùjC[ôaûeê aò]ôa¡ bûaùe Mâ̂ Ú, iâÁû, aòhdaÉê, ùg÷kú
Gaõ iûjòZý @ûù¦ûk^e aòùgæhY _ûAñ Gjû aòbò̂ Ü _¡ZòKê
@ ê̂ieY Kùeö Zêk û̂™K iûjòZý ijòZ RWÿòZ ùjaû icdùe
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MùahK @[aû Zêk^ûKûe @ù^K icdùe Gjò _¡ZòMêWÿòKe
cògâY Keò aòbò̂ Ü iõÄéZò c¤ùe iûjòZý Mâ̂ Ú Gaõ ùicû^ue
_eÆe ij RWÿòZ [ôaû aòhde iìlà @¤d^ Keò[ûG ö
GVûùe Zêk^û™K iûjòZýe ùKùZK _âcêL _¡ZòKê aòbò̂ Ü
\òMeê aòPûe Keû~ûA_ûùe ö

bûaMZ aòùgæhY (Thematic Analysis):
Gjò _¡Zò aòbò Ü̂ iõÄéZò Kò́ û icde iûjòZýe

iû]ûeY bûaaÉê (Theme) I @bò_âûd (Motif)Kê PòjÜU
Gaõ aòùgæhY Keòaû C_ùe MêeêZß ù\A[ûGö bûaMZ
aòùgæhY iûjòZýùe _âZò̀ kòZ iûaðR^ú^ cû̂ aòK @ ê̂bìZò
ù~_eò ù_âc, iõNhð, _eòPd Gaõ céZýêKê Cù à̂ûP  ̂KeòaûKê
ùPÁû Kùeö Zêk^û™Kûeúcûù^ bò Ü̂ bò̂ Ü iõÄéZò Kò_eò
icû^ bûaaÉêKê aýajûe Ke«ò, Zûjû Zêk^û Keò Cbd
iûjòZýòK KéZò c¤ùe iû\égý I ùa÷iû\égýKê @ûùfûP^û Ke«òö
‘Kúeùcûj^u “Q’ cûY @ûV MêŒ’ (IWÿò@û) Gaõ ù_âcPû¦u
“ùMû\û^’ (jò¦ú) bkò C_^ýûiùe ‘cûUò iµéqò’ bûa c¤ùe
aòùgh iûc¬iýKê @^êi§û^ Keû~ûA_ûùe, ~ûjû Cq
Zêk^û™K @¤d^ ùgâYúbêq ùjûA_ûeòa ö

HZòjûiòK _âûiwòKZû (Historical
Contextualization):

Gjò _¡Zò iûjòZýKéZòMêWÿòKê ùicû^u HZòjûiòK
_eòù_âlúùe aêSòaû C_ùe MêeêZß ù\A[ûGö iûjòZý _âûdZü
Gjûe iéÁò icdùe iûcûRòK-eûRù^÷ZòK aûZûaeYe
_âZò`k^ ùjûA[ûGö HZòjûiòK _eòiÚòZòKê @ ê̂¤û^ Keò
Zêk^û™Kûeúcûù^ Mâ^ÚMêWÿ òK aòhdùe Mbúe Z[ý
_ûA_ûe«òö iûjòZýKéZòKê _âbûaòZ Keò[ôaû HZòjûiòK NUYû,
iûcûRòK cû^\Š Gaõ iûõÄéZòK @ûù¦ûk^Kê @aùfûK^
Keòaû Gjò _¡Zòe @«bðêq ùjûA_ûùeö ~ê¡ iûjòZýe Zêk û̂,
ù~_eòKò aýûiù\au iõÄéZ cjûKûaý ‘cjûbûeZ’
(cjûbûeZ ~ê¡) Gaõ ùjûceu MâúKþ cjûKûaý “Afò@ûWÿþ’
(ùUâûùR þ̂ ~ê¡), Gbkò aòbò Ü̂ iûjòZýùe iõNhð Kò_eò
aòhdaÉêKê eì_ ù\A[ûG, Zûjû Gjò _¡Zò @ ê̂iûeYùe
@ûùfûP^û Keû~ûA_ûùeö
 @û«üaòbûMúd _¡Zò (Inter-disciplinary Method):

Gjò _¡Zò iûjòZý aòùgæhYùe icûRaòmû^,
cù^ûaòmû̂  I iûõÄéZòK @¤d^ bkò aòbò̂ Ü aòbûMe iò¡û« I

]ûeYûKê ic ß̂òZ Keò[ûGö @û«üaòbûMúd @ûbòcêLý iûjòZýKê
@]ôK iìlà bûaùe aêSòaû _ûAñ aòùgh ijûdK ùjûA[ûG,
KûeY Gjû\ßûeû Mâ̂ Ú C_ùe GKû]ôK aòbûMe _âbûa I
Z ßKê @ ê̂i§û̂  Keû~ûA_ûùeö Gjò _¡Zò Mâ̂ ÚMêWÿòKê aêSòaû
_ûAñ aòbò̂ Ü \éÁòùKûY Gaõ Xû û _â\û^ Keò iûjòZý @¤d^Kê
icé¡ Keò[ûGö @û«üaòbûMúd @ûbòcêLýe C_ù~ûM Keò
Zêk^û™K iûjòZý aýû_K cû̂ aòK @ ê̂bìZò Gaõ iûcûRòK
_âiw ijòZ iûjòZýe _ûeÆeòK iµKð C_ùe @ûùfûK_ûZ
Keò[ûGö Gjò _¡Zò iûjòZý icûùfûP^ûe icé¡ZûKê
aXÿûA[ûG Gaõ aòbò̂ Ü iõÄéZòe Mâ̂ ÚMêWÿòKe iûcMâòK @¤d^Kê
ù_âû›ûjòZ Keò[ûGö G[ôùe @^ý ùlZâKê iõù~ûRòZ Keò
Zêk^û™K MùahK iûjòZý eP^ûKê eì_ ù\C[ôaû iûcûRòK,
iûõÄéZòK Gaõ cû^iòK _eòù_âlúKê bf bûaùe aêSòaûùe
ilc jêGö @û«üaòbûMúd _¡ZòMêWòK _eòPd Gaõ iûõÄéZòK
iõNhð _eò RUòk aòhdaÉêe Mbúe aòùgæhY Keòaûe _eòie
iéÁò Kùe ~ûjû GKK aòbûMúd _¡Zòùe i¸a_e ê̂ùjñ ö
ù~_eò iûjòZýùe J_ ò̂ùagòK _âbûa @ ê̂i§û^ Keòaû _ûAñ
_ŠòZcûù^ fòw _âZò̂ ò]ôZß (gender representation) I
C e-J_ ò̂ùagòK iò¡û«Kê aòùgæhY Keòaû _ûAñ ^ûeúaû\ú
iò¡û« (Feminist Ideology) _âùdûM Keò_ûe«òö G\òMùe
ùMû_ú^û[ cjû«òu ‘_eRû’ I Pò̂ ê@û @ûùPùa(Chinua
Achebe)u ‘[ôwþiþ ̀ fþ @_ûUð’(Things Fall Apart)ùe
^ûeú PeòZâKê C e-C_^òùagaû\ú \éÁòùKûYeê Zêk^û
Keû~ûA_ûeòaö _ê̂ ½ ^ûeúaû\ú iò¡û« cû¤cùe ‘bRðò̂ ò@û
Cf þ̀’u C_^ýûi I ‘_âZòbû eûd’u C_^ýûiKê aòùgæhY
KeûMùf fòwMZ bìcòKû Gaõ iûcûRòK @bòkûh c¤ùe
HZòjûiòK Gaõ icûRaòmû^ú \éÁòbwúKê \gðû~ûA_ûeòaö
iìlà\éÁòeê Gjò _¡ZòKê @ ê̂¤û̂  Kùf Gjû ajêaòbûMúd (Multi-
disciplinary) Gaõ _ûeÆeòK-aòbûMúd (Cross-
disciplinary) _¡Zò eì_ùe \ßòaò] @ùUö

ùg÷kú @¤d^ (Genre Studies):
Gjò _¡Zòùe aòbò̂ Ü iõÄéZòùe Gaõ aòbò̂ Ü iûjòZý

_eµeûùe ò̂¡ðòÁ ]ûeû aû ùg÷kúe eP^û Kò_eò _âKûg
_ûA[ûG Zûjû @«bðêqö ùg÷kúMêWÿòKe aòùgæhYeê RYû_ùW
ù~ aòbò̂ Ü iûjòZýòK @ûù¦ûk^e _eòù_âlú Kò_eò KûjûYúe
eì_ Gaõ Xû ûKê _âbûaòZ Keò[ûGö G[ôùe aòbò̂ Ü iõÄéZòe
iûjòZýùe ̂ òŸðòÁ ùg÷kú (UâûùRWò, KùcWò, cjûKûaý, KäûiòK,
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ùeûcû òK)Kê @û]ûe Keò Zêk^û Keû~ûG ~jóùe _âùZýK
iõÄéZòe Z}ûkú^ cû^\Š _âZò̀ kòZ ùjûA[ûGö C\ûjeY:
MâúKþe “AfòdûWþ’ Gaõ bûeZe “cjûbûeZ’Mâ Ú̂ \ßde
cjûKûaý _eµeûKê Zêk^û Keò, KûjûYú eP û̂, aòhdaÉê,
iûcûRòK Rúa^ Gaõ PeòZâ aòKûg C_ùe Zêk^û™K @¤d^
Keû~ûA_ûeòaö

 @^êaû\ @¤d^ (Translation Studies):
@ ê̂aû\ Zêk^û™K @¤d^ùe Cbd _¡Zò Gaõ

C_KeY bûaùe ijûdK ùjûA[ûGö Zêk^û™K iûjòZý
_ûAñ @ ê̂aû\ @¤d^ MêeêZß_ì‰ð KûeY Gjû bûhûbò òK iúcû
c¤ùe Mâ̂ ÚMêWÿòKê C_f² KeûA[ûGö Gjû MùahKcû^uê
bûhû Gaõ iõÄéZò c¤ùe iû\égý I ùa÷iû\égý ò̂¡ðûeY
Keòaûùe iûjû~ý Kùeö Gjû bûhû MV^ Gaõ @[ð _eò_âKûg
aòhdùe c¤ iìP^û _â\û  ̂Kùeö MùahK Cbd _ûeµeòK
Gaõ ì̂Z^ ùKøgk aýajûe Keò ò̂Re Pò«^ Mbúe Keòaû
_ûAñ aûe´ûe @ ê̂aû\e aýajûe Keò[ûGö @ ê̂aû\Kê ~\ò
GK Zêk^û™K _¡Zò bûaùe MâjY Keû~ûG ùZùa, Gjû
Mâ̂ ÚMêWÿòKe ùMûUòG bûhûeê @^ý bûhûKê @ ê̂aû\ Keòaûe
_âKâòdû icdùe @ ê̂aû\KVûùe _eòflòZ ùjC[ôaû iûõÄéZòK
_âbûaKê ò̂eúlY Kùeö Gjû cù^eLôaûKê ù~, cìk KéZò
Gaõ ùicû^ue @ ê̂aû\ K\û_ò icû^ ê̂ùjñ, GYê MùahK
@ ê̂aû\ _âKâòdû @¤d^ Keò @ ê̂aû\òZ KéZòMêWÿòKe aòùgæhY
Keò[ûG Gaõ @ ê̂aû\ùe ùKùZK iûõÄéZòK iìlàZû Kò_eò
iõelòZ Kò́ û fê̄  ùjûAQò Zû’e cìfýûu^ Keò[ûG ö _âKûg
[ûC Kò, iµéq Mâ̂ Úe cìk iâÁû I @ ê̂aû\Kûeú Cbdu
iûõÄéZòK  _eòcŠk  bò̂ Ü  ùjaû  CPòZþö  KûeY  bûhû  bò Ü̂
ùjùf ùjñ, icû^ iõÄéZòbò òK iûjòZý KéZòe Zêk^û™K
@¤d^ cìfýjú^ @ùUö ea¦âú^û[u MúZû¬ûkòe awkû
eì_ I AõeûRú eì_e Zêk^û™K @¤d^ ùiùZ `k_â\
ê̂ùjñ KûeY Cbd Mâ̂ Úe iâÁû GKö ù_âcPû¦u ‘ùMû\û^’

(jò¦ú) C_^ýûi ij ùMûkKaòjûeú ]ku @^êaaû\òZ
‘ùMû\û^’ (IWÿò@û) C_^ýûi c¤ùe iûõÄéZòK aòaò]ZûKê
@û]ûe Ke ò Cbd C_^ýûie Zêk^û™K @¤d^
Keû~ûA_ûeòaö
_ûVK _âZòKâòdû Z ß (Reader Response Theory):

Gjò _¡Zòùe _ûVKcûù^ ùicû^ue aýqòMZ
@ ê̂bìZò, iûõÄéZòK _éÂbìcò Gaõ _âiw @û]ûeùe Mâ̂ ÚMêWÿòKê

Kò_eò aýûLýû Ke«ò Zûjû @^ê¤û^ Keû~ûG ö _ûVKu
_âZòKâòdûKê aêSòaû @[ð Mâ̂ Úe @ûùfûP û̂ùe _ûVKu iKâòd
bìcòKû I @a\û^ C_ùe @ ê̂¤û^ Keòaû, ~ûjû iûõÄéZòK
_eòù_âlúùe ù~ùZ aýû_K ùiùZ bò̂ Ü ùjûA_ûùe ö Gjò
_¡Zòùe Zêk^û™Kûeú aòbò̂ Ü iõÄéZòùe icû^ ùfLû aû
icû^ Mâ̂ ÚMêWÿòKe _ûVK aýûLýûe Zêk^û™K aòùgæhY Ke«ò
ö C\ûjeYißeì_, aòbò̂ Ü iõÄéZòùe “~ûmùi^ú” _eò GK
KäûiòKþ KéZò C_ùe _ûVKu _âZòKâòdûe Zêk^û Keòaû \ßûeû
iûõÄéZòK cìfýùaû] PeòZâ, aòhdaÉê ijòZ aýqòMZ iµKðKê
Kò_eò _âbûaòZ Kùe Zûjû @ ê̂i§û^ Keû~ûA_ûeòa, ~ûjû
Cq @¤d^ _¡Zòe @õgaòùgh ö

Gjò _âùZýK _¡Zò GK @^^ý \éÁòbwú _â\û^
Kùe ~ûjû cû¤cùe Zêk^û™Kûeú iûjòZýe aòaò]Zû Gaõ
icé¡òKê @ ê̂£û^ Keò_ûùeö GKû]ôK @ûbòcêLý _âùdûM Keò
Zêk^û™K iûjòZý iûõÄéZòK _eòù_âlú, HZòjûiòK cêjì ð Gaõ
cû̂ aòK @ ê̂bìZò \ßûeû iûjòZý Kò_eò eì_ _ûG, ùi aòhdùe
GK  aòÉéZ  Z[ý  _â\û^  Keò[ûG  ö  Gjò  _eòù_âlúùe
Kêjû~ûA_ûùe ù~, Zêk^û™K iûjòZý ì̂Z^ \éÁòùKûY Gaõ
@û«ügûÈúd iõkû_Kê ù_âû›ûjòZ Keò[ûG, ~ûjû aògßÉeùe
iûjòZý @¤d^Kê icé¡ Keòaûùe ijûdK ùjûA[ûG ö

iûcMâòK bûaùe aòPûe Kùf Zêk^û™K iûjòZý GK
aýû_K g± ö Gjûe _eòie cû^aòK @ ê̂bìZòe icMâZûKê
@ûfòw^ Kùe, Gaõ Gjò_eò Zêk^û™K @¤d^ @]ú^ùe
iûjòZý _âZò icûùfûP û̂™K @ûbòcêLý cû¤cùe _é[ôaúe aòbò̂ Ü
@õg c¤ùe icÉ @ûbý«eúY cû^aòK iµKðKê @^êba
Keû~ûA_ûùe ö Gjû iõKú‰ð RûZúd Z[û @û«RðûZúd iúcûKê
ùfû_ Keòaûùe iûjû~ý Kùe Gaõ ùijò iÚû^ùe cû̂ a
iµKðe iûaðR^ú^Zû _âKûgòZ jêG ö ùZYê Zêk^û™K iûjòZý
g±ùe @û kòK iûjòZý, RûZúd iûjòZý Gaõ @û«RðûZúd
iûjòZýe Zêk^û™K @¤d^ @«bðêq ö ùZùa iûaðR^ú^
iûjòZý, iû]ûeY iûjòZý, @û«RðûZúd iûjòZý I aògß iûjòZý
bkò Zêk^û™K iûjòZýe @ù^K _eòbûhû ejòQò ö _ê̂ ½
GVûùe CùfäLù~ûMý ù~, Zêk^û™K iûjòZýùe icMâ cû̂ a
Rúa^ Gaõ @ûPeYe @ ê̂bìZò @«bðêq ö aògß iûjòZýe
]ûeYûùe ùjûceþ, \ûù«, ùir_òdeþ, còfÖ̂ þ, ùMûGù[,
Acið̂ , ù[ûùeû, aûfàúKò, aýûi I Kûkò\ûiu KéZòKê Zêk^û
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_ûAñ MâjY Keû~òaû CPòZþ ö Gjò @û]ûeùe bRðòfþu ‘G ò̂Wþ’,
ùjûceþu ‘AfòdûWþ’, còfÖ̂ þu ‘_ûeûWûARþ fÁþ’, bûeZúd
cjûKûaý ‘eûcûdY’ I ‘cjûbûeZKê’ aògß iûjòZý Zêk^ûùe
@¤d^ Keû~ûA_ûeòaö Gjû iZý ù~ _û½ûZý bìLŠùe
ù~_eò ù_äùUûu Vûeê @ûe¸ Keò @ûeòùÁûUfþ, fwò̂ iþ,
bRðòfþ, \ûù«, ùiù^Kû, ùMûGù[, @ûù ð̂ûfþWþ, ù_ûhù^Uþ,
ùbûfùUdûeþ, ̀ äûaUðþ, fûcûUðò̂ þ, aûfRûKþ, WòùWùeûUþ, UûA þ̂
I ùiaòCbþ @û\ò Zêk û̂™K icûùfûPKcûù^ Zêk û̂™K @¤d^
_ûAñ iùPZ^Zû iéÁò KeòQ«òö @^êeì_bûaùe bûeZúd
_éÂbìcòùe eaú¦â̂ û[uVûeê @ûe¸ Keò gâú @eaò¦, aê¡ù\a
ùaûh, aòRd Kêcûe \ûi, gògòe Kêcûe \ûi, @cúd ù\a
Gaõ @ûeþ. ùK. ]Iß̂ þu _eò @ù^K Zêk^û™K icûùfûPKu
@ûbòcêLý bûeZùe Zêk^û™K iûjòZý Kò́ û aòbò̂ Ü iûjòZýe
Zêk^û™K @¤d^ \òMùe GK ajêcìLú \ßûe ùLûfòQ«ò ö ~\ò
c^Éû ßòK \éÁòùKûYeê aòPûe Keû~ûG, ùZùa cYòhe ißbûa
ò̂½òZ bûaùe icMâ aògßùe icû^ö ùi[ô_ûAñ icÉ iûjòZýKéZò

aû iûjòZýùe cû^aòK @bòaýqòe Mbúe iûc¬iý ejòaû
iê̂ ò½òZ ö ùZYê aòbò̂ Ü RûZòe aòbò̂ Ü iûjòZýKéZòe KkûKéZò
c¤ùe iûc¬iý ejòQò  ö G[ôùe iù¦j ^ûjó  ù~, cû̂ a
_âKéZò @Zý« RUòk Gaõ aòbò̂ Ü iûjòZýKéZòe Gjò RUòkZû
Zêk^û™K @¤d^Kê GK aýû_K @¤d^ _âYûkúùe _eòYZ
Kùe ö C_ùeûq CùfäL @ ê̂~ûdú, Zêk^û™K @¤d^ GK
ò̂ŸðòÁ iûjòZýe icûùfûP^û™K @ûbòcêLýVûeê bò̂ Ü ê̂ùjñ,

ùKak GZòKò _âùb\ ù~ GVûùe \êA Kò́ û \êAeê @]ôK
iûjòZýKê icû«eûk bûaùe @ûùfûP^û Keû~ûG ö Gjû\ßûeû
aòhdaÉê aýû_Keê aýû_K ùjûA~ûG ö _eòùghùe cû̂ a
Rúa^e icMâZû I @ ê̂bìZòKê ̂ òR @ûfòw^ùe @«bðêq Keòaû
_ûAñ Zêk û̂™K iûjòZýe iúcûKê @ûjêeò aýû_K I ajêcìLú
Keòaûe @ûagýKZû ejòQò ö
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